Mandétna zmluva
uzavretd v zmysle ust. § 566 a nasl. Obchodného zakonnika &, 513/1991 Zb.
v zneni neskor§ich zmien a doplnkov

(dalej len ,,Zmluva*)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant: Obec Klenovec
So sidlom: Néam. Karola Salvu &. 1, 980 55 Klenovec
V zastfipeni: Mgr. Zlata Kastanov4, starostka obce
ICO: 00318850 OBEGNY URAD
DIC: 2021230255 KLENOVEC
o 1A 1e2o
P P Tverejnend dial Ll e
(dalelfen -Mandant?) Sislo .ZOUO?Z‘J‘DDO .
Mandatér: LEDAS,s. r. 0. “Beicis
So sidlom: Trnavska 70, 821 02 Bratislava
Zastiipena: Stefan Mikula, konatel
1CO: 35 886 609
DIC: 2021839908
IC DPH: SK2021839908
Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s.
IBAN: SK481100 00000029 2284 8066
e-mail: info@ledas.sk
Zapisana : v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I

oddiel: Sro, vlozka &. 31796/B
(d’alej len ,Mandatir)
s nasledovnym obsahom:

CLANOK L.
PREDMET ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatér za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
vykond pre Mandanta na jeho ui¢et a v jeho mene &innost’ spoéivajucu v kompletnom
zabezpeteni procesu verejného obstaravania v silade s platnymi predpismi, a to najma
so zdkonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,Zédkon o VO*), pre projekt s ndzvom: ,, Zlep¥enie pristupu k pitnej vode
v prostredi MRK v obci Klenovec“ (d’alej len ,,Projekt), financovaného v zmysle
vyzvy: OPLZ-PO6-SC611-2020-1 a Mandant zaplati Mandatérovi odmenu podl'a
podmienck dohodnutych v tejto Zmluve.

2. 'V ramci procesu verejného obstardvania bude Mandatar vykondvat’ najma tieto tkony:
- vyber postupu zad4vania zdkazky podla predpokladanej vyiky rozpoctu stavby
alebo v zmysle spracovaného PHZ



I

- spracovanie harmonogramu &innosti obstaravatelského procesu podla aktivit
a terminov,
vyber typu budicej uzatvéaranej zmluvy,

- spracovanie pisomnej dokumenticie zcelého procesu zadavania zikazky
v zmysle ustanoveni Zikona o VO,

- suinnost s plnenim povinnosti verejného obstarévatel’a vo&i UVO,

- poskytovanie poradenského a konzultatného
verejného obstaravania suvisiaceho s predmetnou zakazkou,

- zabezpelenic komunikicie vrimci procesu verejného obstardvania so
zdujemcami, pripadne UVO,

- ina, bliZSie nedpecifikovand ¢innost’ podla poZiadaviek.

servisu v oblasti procesu

4. Zavizok Mandatara podla tejto Zmluvy sa povaZuje za splneny odoslanim ozndmenia

o vysledku verejného obstardvania na zverejnenie vo Vestniku verejného obstardvania,
oznamenim Uradu verejného obstaravania, resp. prévoplatnym ukondenfm pripadnych
reviznych postupov, ktorych zavery potvrdia zdkonnost' procesu verejného
obstaravania a oznamené vysledky.

5. Mandatér vyhlasuje, Ze je odborne spdsobilou osobou na vykon &innosti podla tejto

Zmluvy.
CLANOK IL
CAS PLNENIA
. Mandatar sa zavizuje splnit' svoj zaviizok podla &lanku Itejto Zmluvy v é&o

najkratom ¢&ase, lehotich a v zmysle zakona o VO, bez zbytotnych prietahov a to tak,
aby nedo$lo k zmeSkaniu terminov Projektu. Mandatir nezodpovedd za prietahy,
ktoré nevie ovplyvnit’ svojou ¢innostou.

CLANOK III. )
CENA PREDMETU PLNENIA A PLATOBNE PODMIENKY

. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za riadne
avfasné splnenie zavizku podla &lanku Iaélanku I tejto Zmluvy na zéklade
realizovanej zdkazky a to vo vyske:

Druh zikazky na ziklade Cena bez DPH Vyska DPH Cena vritane
predpokladanej hodnota zdkazky DPH v eur
v EUR bez DPH
Prieskum trhu, t.j. zdkazka do 5000 € | 180,00 36,00 216,00
Zakazka s nizkou hodnotou, t.j.
zékazka pre tovary a sluzby 200,00 40,00 240,00
od 5000 € do 70.000,00 €
Podlimitna zakazka na uskutodnenie | 1.800,00 360,00 2.160,00
stavebnych prac

Platba odmeny podla bodu 1 tohto &lanku bude realizovan4 nasledovne:




¢

a) prva Cast odmeny (50 %) bude splatnd ditom zaslania vyzvy (Zadosti) na
predkladanie ponik ziujemcom resp. v pripade podlimitnej zdkazky odo diia
odovzdania podkladov z VO Poskytovatel'ovi NFP na 1-ex ante kontrolu a to na
zaklade faktiry. Faktira bude splatnd do 14 (Strnéstich) dnf odo diia dorudenia
faktiry Mandantovi.

b) druhd ast’ odmeny (50 %) k sume podla odseku 1 pism. a) bude splatnd diiom
ukonenia procesu verejného obstardvania vzmysle Zikona o verejnom
obstardvani, ktora bude splatna do 14 kalendarnych dni od doruenia fakttiry.

. K cene za sluzby bez DPH bude fakturovand prisluina DPH podl'a platnej sadzby.

. Odmena zahffia vietky néhrady Mandatira vynaloZené v suvislosti s plnenim jeho
zavizku podla tejto Zmluvy, tj. primerané prostriedky nevyhnutné na splnenie
predmetu Zmluvy, potrebné a uZitoéné naklady vynaloZené pri vykonévani predmetu
Zmluvy spojené s vykondvanou &innostou pre Mandanta vratane technického
vybavenia.

. Mandatir m4 nérok na odmenu vo vyske podla odseku 1 tohto &lanku Zmluvy a to aj
v pripade zruSenia sit'aze z ddvedov uvedenych v § 57 ods. 2 Zakona o VO.

, CLANOK1V. ' ,
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRANMANDATARA

Mandatér je povinny pri plneni Zmluvy postupovat’ sodbornou starostlivostou
v zdujme Mandanta, podla platnych ustanoveni zdkona a tejto Zmluvy.

Cinnost, na ktord sa Mandatar zaviazal, je povinny uskutoéfiovat’ podla pokynov
Mandanta av silade sjeho zidujmami, ktoré Mandatir pozna alebo musi poznat’.
Mandatar je povinny oznimit Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri
zariad’ovani zéleZitosti a ktoré méZu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Mandatér nezodpoveda za vady v dokondenej a Mandantovi odovzdanej préci, ak tieto
vady boli spdsobené pouZitim podkladov, informicii aveci, odovzdanych mu
k spracovaniu od Mandanta.

Mandatér sa zavézuje predlozZit' Mandantovi v lehote 3 (troch) pracovnych dni odo diia
podpisu tejto Zmluvy zoznam vietkych podkladovych materidlov a informacii, ktoré
su potrebné pre riadne a véasné splnenie ziviizku Mandatdra. V opagnom pripade sa
ma za to, Z¢ Mandant ma k dispozicii vietky podkladové materidly a informécie
potrebn€ pre riadne a vEasné splnenie jeho zavizku.

Mandant svojim podpisom na tejto Zmluve ziroven splnomoctiuje Mandatara ku
vSetkym tkonom potrebnym k riadnemu a véasnému splneniu zdvizku Mandatdra
podla tejto Zmluvy. V pripade potreby Mandant udeli Mandatarovi na jeho Ziadost’
osobitné plnomocenstvo.

Mandatér sa zavizuje:
- vykondvatl' svoju Cinnost' v sulade s prislunymi pravnymi predpismi, v sulade
8 ustanoveniami tejto Zmluvy, podfa pokynov Mandanta av stilade so ziujmami
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Mandanta, ktoré s mu znime a/alebo ktoré musi vzhladom na okolnosti poznat’,
najmé vzhl'adom na predmet a rozsah Projektu,
- s odbornou starostlivostou skiimat” pokyny, podklady a iné dokumenty Mandanta,
- bez zbytotného odkladu, najneskér viak do troch pracovnych dni od dorudenia
podkladov alebo pokynov Mandanta pisomne informovat’ Mandanta:

® © nespravnosti a/alebo neuplnosti podkladov a informacit,
o okolnostiach, ktoré méZu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta,
0 poZiadavkach na doplnenie chybajucich udajov alebo podkladov,
o nevhodnosti postupu navrhovaného Mandantov a/alebo inych pokynov
Mandanta tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy.
Ak pocas plnenia zéviéizku Mandatéra vznikne akékolvek podstatni otizka, ktorej
vyrieSenie je nevyhnutné na dosiahnutie t¢elu tejto Zmluvy, Mandatér je povinny
bezodkladne pisomne informovat Mandanta a poZiadaf ho o zaujatie stanoviska.
Vopalnom pripade Mandatir zodpovedd za nemoznost' a/alebo vadné plnenie
zaviizku podla tejto Zmluvy.
Mandatar je povinny do troch pracovnych dni na zaklade Ziadosti Mandanta poskytntit’
pisomnil sprévu o stave plnenia predmetu tejto Zmluvy,

Mandatir sa m6Ze od pokynov Mandanta odchylit', len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zaujme Mandanta a Mandatar si neméZe veas zabezpeéit' stihlas Mandanta. V takom
pripade je povinny bez zbytoéného odkladu informovat Mandanta o svojom postupe
a o jeho dévodoch.

Mandatér je oprdvneny, potom &o o tejto skutoSnosti pisomne informuje Mandanta,
uskuto¢iiovat’ ¢ast’ plnenia prostrednictvom tretich osdb (napr. inou pravnickou alebo
fyzickou osobou). Toto pravo sa vztahuje na &nnosti, ktoré nemdze Mandatir
zabezpeCit zo svojich zdrojov aak je to nevyhnutné (mapr. k vypracovaniu
podpornych nezévislych posudkov a vyhodnoteni).

Mandatar sa zavizuje odovzdat Mandantovi vietky dokumenty a ostatné veci
a podklady, ktoré prevzal od Mandanta a/alebo ktoré prevzal za neho pri plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu po dorudeni pisomnej vyzvy
Mandanta na ich odovzdanie, inak do 3 (troch) pracovnych dni od ukondenia plnenia
podl'a tejto Zmluvy.

V pripade ak Mandatar zisti pri zabezpefovani veci prekaZky, ktoré znemoZituju
riadne uskuto¢nenie ¢innosti a pravnych vkonov dohodnutym spésobom, ozndmi to
okamZite Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstréneni tychto prekaZok.

Mandant je povinny odovzdat' vEas Mandatirovi Uplné, pravdivé a prehladné
informicie, ktoré st potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial zich povahy
nevyplyva, Ze ich ma zabezpelit Mandatar vramci svojej &innosti. Mandant je
povinny riadne a véas (v dohodnutom termine) odovzdat’ Mandatérovi vietok listinny
materidl potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

Mandant je povinny vytvorit' riadne podmienky pre &innost’ Mandatéra a poskytovat
mu v priebehu plnenia predmetu Zmluvy d’aliu nevyhnutnii st¢innost’ za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant je povinny Mandatérovi za &innost’ uskutoénenu v silade s touto Zmluvou
mu vyplatit’ odmenu, vo vyske uvedenej podla &l. III. tejto Zmluvy.
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Mandatir je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho

s poskytnutymi sluZbami kedykol'vek pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti

nenavratného finanéného prispevku, a to oprdvnenymi osobami a poskytnit’ im vietku

potrebnu sucinnost. Opravnené osoby su:

a) Riadiaci orgén a nim poverené osoby,

b) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR, prisluina Sprava finanénej kontroly, Certifika&ny
orgin a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

€) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v sulade s prisluinymi
pravnymi predpismi SR a EU.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva sauzatvara sa na dobu urditd, a to do splnenia vSetkych zavizkov
Zmluvnych stran vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zmluvny vztah méZe byt pred uplynutim doby
uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku ukonéeny obojstrannou vzdjomnou dohodou alebo
odstipenim od Zmluvy a to len pisomnou formou s tym, Ze platnost’ predmetnej
Zmluvy konéi diiom uvedenym v tejto dohode, resp. v odstipeni od Zmluvy. Tato
Zmluvu nie je moZné vypovedat’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v
pripade, ak Mandatér nesplni svoj zavizok podla ¢lanku I tejto Zmluvy v lehote podl’a
¢lanku II tejto Zmluvy alebo ak Mandatdr porudi povinnosti podla &lanku IV tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, e Mandatér je oprdvneny od tejto Zmiuvy odstapit’ v
pripade, ak Mandant napriek pisomnému upozorneniu neposkytuje Mandatirovi
suinnost’ nevyhnutni na riadne plnenie povinnosti Mandatéra.

Zavizok Mandatira uskutofiovat’ dohodnuté zaleZitosti a zavizok Mandanta uhradit’
Mandatarovi dohodnuti odmenu zanikd ku diiu skonéenia tejto Zmluvy vzajomnou
dohodou, ibaze tato Zmluva ustanovi inak.

. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade pred&asného ukonéenia tejto Zmluvy

niektorou zo Zmluvnych strin, Mandatérovi ostdvaji dovtedy prijaté platby od
Mandanta na zaklade tejto Zmluvy a Mandatdr mad ndrok na thradu nevyhnutnych
a UCelne vynaloZenych nikladov spojenych s plnenim tejto Zmluvy do momentu
ukonfenia tejto Zmluvy, ak ndklady prevy$uji sumu dovtedy prijatych platieb od
Mandanta.

CLANOK VI.
SANKCIE



’

V pripade omegkania Mandanta so zaplatenim odmeny alebo néhradou nikladov je
Mandant povinny zaplatit’ Mandatrovi troky z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZznej
sumy za kaZzdy defi omeskania a¥ do zaplatenia. Ndrok Mandatéra na ndhradu Skody
tymto nie je dotknuty. Po dobu omeskania Mandanta so zaplatenim splatnej odmeny
nie je Mandatér povinny vykon4vat &innosti podra tejto Zmluvy.

_ CLANOK vII
ZAVERECNE USTANOVENIA

1.Prvne vzfahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice z tejto Zmluvy a touto
Zmluvou vyslovne neupravené sa v plnom rozsahu riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika vplatnom zneni a d’aldich vieobecne zavéznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

2. Akékolvek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je moné vykonat’ po vzdjomnej dohode
Zmluvnych strén, musia byt vyhotovené pisomne vo forme oCislovanych dodatkov
a musia byt’ podpisané oboma Zmluvnymi stranami, inak sf neplatné.

3. Této zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zdstupcami oboch
zmluvnych strén a G&innost diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle mandanta.

4. Této Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach rovnake;j pravnej sily, pri¢om
kazd4 zo Zmluvnych stran obdry po jednom (1) vyhotoveni.

5. Ukastnici tejto Zmluvy vyhlasujuo, Ze maji plni spdsobilost’ k uzavretin tejto Zmluvy,
Ze Zmluva je uzatvorena po vzdjomnom prejednani, v Zmluve prejavili svoju vélu
slobodne, vaZne a zrozumitelne, bez natlaku, nie v tiesni ani za inak jednostranne
vyhodnych podmienok, Zmluvné strany si tito Zmluvu pozorne pregitali, jej obsahu
rozumejd, a ako prejav sthlasu s celym obsahom tejto Zmluvy ju obidve Zmluvné
strany potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V obci Klenovec, dita 02.12.2020

Mandant; Mandatar:

Mgr. Zlata Ka§tanové,Mce Stefan Mikuld - konatel



